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LES LAMPES

Petites lampes, fleurs tremblantes dans Ta nuit,
Vous dont la clarté douce ot bienveillante luit

A teavers les rideaux et les fenétres closes,

Vous brilez chaque soiv sous vos abat-jours roses,
15t vos piles rayons qui vacillent av vent

Rendent Pombre moins triste et le soir plus vivant
Quand les cicux incléments se recouvrent de voiles,
ISt vous étes les seurs timides des étoiles.

Paisibles vous veillez, petites lnmpes (Lor,

Puis peu & peu, tandis que Ja ville sS'endort,

Vos tranquilles clartéds Pune aprés lautee mearent,
L’heure passe. Pourtant ’autres lampes demeurent,
Tlluminant la rue ott tout bruit s'est éteint,

12t certaines de vous bralent jusqu’an matin.

Mais pour qui +cillez-vous si tard, petites lampes?
Pour un potte, qui, les deux mains sur les tempes,
Veut exprimer son ame en un rythme nouveau ?
Est-ce pour Jullictte attendant Roméo 7
Veillez-vous prés du lit d'un malade qui rvile |

Ou bien, lampes C’amour, dont la lumiére pile
Dissipe un peu la crainte et chasse les remords,
Vos clartés dans Ia nuit veillent-clles des morts L,

Qu'importe ! Vous bralez, trés douces, par les rues,
BBt devaut vos lucurs paisibles, apparues

Sous les rideaux quun vent idger vient soule or,
Les passants attardds se premment i réver.

Elle brille li-haut la petite fenétre,

L5t voici qu'un désir monte en nous, de connaitre
—Car ddja nous aimons confusément -— eclui
Sur qui votre bonté silencicuse tuit.

Nous lui révons une ime attendrie et légere,

Qui tressaille en la paix de Pheure pasagire,

Bt sur qui votre intime et tremblante clavté
Verse sa réverie et sa tranquillité,

Petites lnmpes d’or, votre limidre blanche

Sur notre humble travail soir aprés soir se penche,
* Vous savez nos espoirs, nos eraintes, nos frissons,

15t vous étes un peu les dmes des maisons,

Vos lucurs, par les nuits livides de décembre,

Rendent moins solitaive autour de vous la chambee,

Votre lumidre tremble, et vous nous tenez licu

D’umis, car nous sentons que vous vivez un peu.

Aussi nous vous aimons, 6 lampes. Votre flamme
A Yexquise langucur d’un long vegard de femme,

Bt vous brillez comme des phaves dans Ja nuit.
Nous suvons qu'ici-bas toute lampe qui luit
Satisfait humblement & son devoir supréme,
Lt que serait-on faible, et ne scrait-on méme
Qu'une petite lampe i Péclat emprunté,

TI est heau d’ctre dans le monde une clartd,

Et vous mourrez pourtant, petites lampes fréles,
Un soir, comme wn oisean blessé qui bab des ailes
Lt prolonge su vie en un dernier cffort,

Un soir, vous sentirez sur vous passer la movt.
Mais sachant bien qu'on peut pactir le caur tranqguille
Lorsqu’on a fait son wuvre, et brilé toute Uhuile
Que Dicu nous accorda pour 1 tiche & remplir,
Vous siturez, sans regrets inutiles, mourir,

Alors, subitement, vous nous serez ravies,

Potites lanpes d'or, éelaiveuses de vies.

Lav el a-ubre s'emplive d’un long recueillement,

Lt triste, nous eroirons entendre vaguement,
Tandis quun dernier soufile emporte votre flamme,
Tressailliv dans la nuit Penvolemend d'uue ame.

Avorit Duwvas,

—_————— ——

HISTOTRE DES MONNATES

Dans la setne fameuse du Dépit amonrenx de Molicre, o
Gros René et Marinetle, te valet ot Ta soubrette se querellant,
a Texemple de leurs maitres, se vendent mutuellement les pré-
sents qu'ils se firent, nous entendons Gros Rend dive a Mari-
nette :

....loubliais. Ton couteau ; la pitco est riche et rare,

Il te colitn six Wancs lorsquo tu m'en fis don.
“Six blanes 1 Cette expression a longtemyps survéen a I'usage
eltectif de la picee de monnaie qui portait conom ; et ce west
pas le seul exemple d'une survivance de ce genve.  Vulgaive-
ment, malgré ka prohibition légale, on compte encore par xons
au licu de franes et de centimes @ avoir des éeus de cent sous,
acheter pour quarants sous, pour tiegl sous, pour dir sous,
pour wn son de telle chose ; si Ton obtient deux de ces choses
pour quinze centimes on dit q'elle cote six lards, ou deur
linrds si Ton en donne deux pour un sou. De méme, quand
une chose colitait deawr sous ef demi (condition qui ne peat se
définir juste avee le systéme décimal), on disait quelle se ven-
dait ste blanes, hien que depuis de longues nnndes In pidee de
six blanes fug retivée de la civeulation. .

Le terme de bens, appliqué & une picee de monnaie infé-
rieure, avait son origine dans un trés faible alliage d’nrgent,
plus ou moins authentigue d’aillears, qui relevait un peu le
titre du cuivre, lni donnait un aspeet blanchitre, que wavaient
pas les deniers et les tiards, simples ou doubles, faits de cuivee
saul. Ce fut meme par suite de ce mélange que se eréa Vex-
pression de la monnaie de below que, & grand tort anjourd’hai,
Pon cmploie méme ofliciellement ponr désigner les pitees de
cuivre ou de bronze,

Ce sont des Chinois qui se font los cuisiniers des mission-
naives, mais jamais on ne pourra les amener & laver la vais-
selle ou & transporter Pena néeessairve & leurs travaux. Tl faut
Jeur adjoindre des coolies. On paie les cuisiniers trois dollars
par mois,



